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MACAEHUNLA

MacAeHULa — APEBHUM CAABSHCKUM MPa3AHUK,
AOCTaBLUMMUCA HAaM B HACAEACTBO OT f13bl4ECKOM
KYAbTYPbl. DTO BECEAbIE MPOBOAbI 3UMbl, O3apEHHbIE
PAAOCTHbIM OXKMAAHMEM DBAM3KOro TeMAa, BECEHHErO
obHoBAeHMSs NpupoAbl. Aarke BAUHbBI, HeNpeMeHHbIN
aTpnbyT MacAeHULbl, UMEAU PUTYaAbHOE 3HAYEHME:
KPYrAble, PpyMsiHblE, FOpsiYne, OHU ABASIAM COBOM
CMMBOA COAHLLA, KOTOPOE BCE SipHY€e PasropaAoch,
YAAUHSASE AHU. BO3MOXKHO, BAMHBI BbIAM 1 YaCcTbIO
NMOMMWHAABHOIO 0BpsiAa, TaK KaK MaCAEHULLe
NPpeALLIECTBOBAA ‘POAUTEABCKMM AEHb , KOFTAQ
CAABSIHE MOKAOHSAUCH AYLLAM YCOMLUMX MPEAKOB.




PANCAKE DAY

Pancake day is an ancient Slavic holiday, inherited
from pagan culture. This is a fun send-off of winter,
illuminated by the joyful expectation of the near
warmth, the spring renewal of nature. Even
pancakes, an indispensable attribute of Pancake
day, had a ritual meaning: round, ruddy, hot, they
were a symbol of the sun, which flared up brighter
and brighter, lengthening the days. Perhaps the
pancakes were also part of the funeral rite, since
Pancake day was preceded by the "parents' day”,
when the Slavs worshipped the souls of their
deceased ancestors.




[IpoxoAnAM BeKa, MEHSIAACH YKU3Hb, C NPUHATUEM Ha Pycu
XPUCTUAHCTBA MOSBUMAUCH HOBbIE, LLEPKOBHbIE MPa3sAHUKMU,
HO Wwnpokas MacaeHMLa NpoaAOAXKaAa XXUTb. Ee BcTpeyaamn
M MPOBOXKAAU C TOU XKe HEYAEPXKMMOU YAAAbIO, YTO U B
A3bldeckue BpeMeHa. MacaeHuLa BbiAa BOCNpUHSATA
LLEPKOBbIO GAKTUYECKMN KaK PEAUTMO3HbIM NMPa3sAHMUK.
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Centuries passed, life changed, with the adoption of
Christianity in Russia, new church holidays appeared, but the
broad Maslenitsa continued to live. She was greeted and
escorted with the same irrepressible prowess as in pagan
times. Maslenitsa was actually perceived by the church as a

religious holiday.
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C npuxoAOM nNpaBocAaBUsA NpaspHoBaHMe MacAeHULbl cTaAo BoAee
MacLUTabHbIM. DTO Bceraa ObIA camMbi BECEAbIM U AIOOUMbBINA CAABAHCKUMA
npasaHUK. CUMTAAOCH, YTO YEAOBEK, MAOXO U CKYYHO npoBealunit MacaeHuuy,
OyAEeT HeyAQYAUB B TeYeHUe Bcero roaa. Lleayto HeaeAlo Heab3s ObiAO
MOMBILLASITE O AEAAX U AOMaLLHUX 3ab6oTax. besyaeprkHoe upeBoyroame m
BECEAbE PAaCCMATPUBAAOCH KaK 3aA0r ByAyLuero 6AaronoAyYms, NpoLBeTaHUS U
ycnexa. [AaBHoe yrouweHne Ha MacAaeHuLe — GAMHbI, MEKAUCb U MOEAAAUCH B
HECMeTHbIX KOAUYECTBaX. J—
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With the advent of Orthodoxy,
the celebration of pankebecame
more extensive. It has always
been the most fun and favorite
Slavic holiday. It was believed that
a person who spent Shrovetide
badly and boringly would be
unsuccessful throughout the year.
For a whole week it was
impossible to think about
business and household chores.
Unrestrained gluttony and fun
was considered as a guarantee of
future well-being, prosperity and
success. T he main treat on
Shrovetide — pancakes, baked
and eaten in countless quantities.




Ha Ka>KAbIM A€Hb MaCAEHOM HEAEAM CYLLLECTBOBAAM OMNPEAEAEHHbIE
obpsabl. B noHeaeAbHUK — BcTpeya MacAeHULbl, BO BTOPHUK —
3aUrpbiin. B cpeAy-AaKOMKY Telm NpUrAallaAm 3aTbeB Ha GAMHBLI. B
LLIMPOKMMN YEeTBEPI MPOUCXOAMUAU CaMble AIOAHbIE CaHHble KaTaHus. B
NATHULY — TEeLLMHbI BEYEPKU — 351TbS 3BAAU TELLLY Ha YrolieHume.
Cy660Ta OTBOAMAACH 30AOBKUHBIM NMocuAeAKam. BockpeceHbe
Ha3bIBaAOCb MpoLleHbIM AHeM. B Poccumn K aToMy AHIO A€AaAM Yy4deAo
3UMbl U3 COAOMbBI UAU TPSNOK, HAPSI’)KaAU €ro 0ObIYHO B YKEHCKYIO
OAEXAY, HECAU Yepe3 BCIO AEPEBHIO, MHOTAA MOCAAUB YyHYEAO Ha KOAECO,
BOTKHYTOE CBEPXY Ha LUECT; BbIMAS 32 CEAO, Yy4eAO AMOO TOMUAM B
Npopy6u, AMOO CXKUraAM MAM MPOCTO Pa3pbiBaAM Ha YacTU, a OCTABLUYIOCS
COAOMY PaCKMADBIBAAU MO MOAIO.



There were certain rituals for each day of Shrovetide week. On
Monday - the meeting of Maslenitsa, on Tuesday-the games. On
Wednesday, the dainty mother-in-law invited her sons-in-law to
pancakes. On broad Thursday, the most crowded tobogganing took
place. On Friday-the mother-in-law's evening-the sons-in-law called
the mother-in-law for a treat. Saturday was reserved for my
sister-in-law's gatherings. Sunday was called the day of forgiveness. In
Russia, on this day, an effigy of Winter was made from straw or rags,
usually dressed up in women's clothing, carried through the whole
village, sometimes putting the effigy on a wheel stuck on top of a
pole; after leaving the village, the effigy was either drowned in an ice
hole, or burned or simply torn apart, and the remaining straw was
scattered across the field.






CIrACmbeO 3A BHUMAHUE!




